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REGLAMENTO (CEE} N° 2106/93 DEL CONSEJO
de 22 de julio de 1993

relativo a la apertura y modo de gestion de contingentes arancelarios comunita-

rios para determinados productos agricolas e industriales {tercera serie 1993), y

que modifica los Reglamentos (CEE} n>= 3913/92 y 3914/92 relativos a la apertura

v modo de gestion de contingentes arancelarios comunitarios para determinados
productos agrarios, quimicos e industriales

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADE> EUROPEAS.

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea y, en particular, su articulo 28,

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que la produccidn en la Comumdad de
determinados productos agricolas e industniales sera insu-
ficiente durante el afio 1993 v el primer semestre de 1994
para satisfacer las exigencias de las industnias transforma-
doras de la Comunidad ; que, por consiguiente, el abaste-
cimiento de la Comunidad en productos de esta especie
dependera, en cantidad sigmificativa, de importaciones
procedentes de terceros paises ; que conviene satisfacer sin
demora las necesidades mas urgentes de la Comunidad
refativas a esos productos en las condiciones mas favora-
bles ; que se deben abrir contingentes arancelarios comu-
nitarios libres de derechos por un periodo que vaya de 1
de julio de 1993, y, segin el caso, hasta el 31
de diciembre de 1993 o hasta el 30 de junio de 1994, v de
unos volimenes adecuados que tengan en cuenta la nece-
sidad de no alterar el equilibrio del mercado de estos
productos, y la puesta en marcha o el desarrollo de la
produccién comunitana ;

Considerando que, mediante el Reglamento (CEE)
n° 3913/92 ), el Consejo procedid a la apertura para el
afio 1993, en lo que se refiere a determinados productos
inndustriales, de contingentes arancelarios comunitarios, en
particular para el ferrocromo que contenga en peso mas
del 6 % de carbono (nimero de corden 092711);

Considerando que, de acverdo con los datos econdmicos
disponibles en la actualidad, puede deducirse que en el
caso del mencionado producto las necesidades de impor-
tacién de la Comunidad a partir de los paises terceros
podran alcanzar durante el afio en curso un mivel supenor
al volumen contemplado por el mencionado Reglamento ;
que, en consecuencia, resulta conveniente aumentar el
volumen de los contingentes mencionados ;

Considerande que, mediante el Reglamento (CEE)
n° 3914/92 (7, el Consejo procedié a la apertura para el
aiic 1993, en lo que se refiere a2 determinados tpos de
setas de contingentes arancelarios comunitanos;
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Considerando que conviene amphiar el beneficio de este
contingente a otras necesidades de importacién, que
procede modificar la descripcion de éste en consecuencia ;

Considerando que incumbe a la Comunidad decidir la
apertura, con caracter auténomo, de contingentes arance-
lanos; que nada se opone, sin embargo, a que para
asegurar la eficacia de la gesuion comin de estos contin-
gentes, los Estados miembros sean autorizados a girar de
los volumenes contingentarios las cantidades necesarias
que correspondan a las importaciones efectivas; que
dicho modo de gestion requiere una estrecha colaboracion
entre los Estados miembros y la Comision que debe
poder seguir, en particular, el estado de agotamiento de
los volamenes contingentarios e informar de ello a los
Estados miembros ;

Considerando que procede garantizar, en particular, el
acceso igual v continuo de todos los importadores de la
Comunidad a dichos contingentes y la aplicacién, sin
interrupcidn, del derecho previsto para dichos contin-
gentes a todas las importaciones de los productos en cues-
tidn en todos los Estados miembros, hasta el agotamiento
de los contingentes;

Considerando que, al estar el Reino de Beigica, el Reino
de los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo
reuntdos y representados por la union econdmica del
Benelux, las operaciones relativas a la gestion de las canti-
dades cargadas por dicha unién econdémica pueden ser
efectuadas por cualquiera de sus miembros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. A partir del 1 de julio de 1993, y, segin el caso,
hasta el 31 de diciembre de 1993 o hasta el 30 de junio de
1994, quedaran suspendidos los derechos de aduana apli-
cables a la importacion de los productos mencionados a
continuacion, en los niveles y en los limites de los contin-
gentes arancelarios comunitanios mndicados:
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Codigo NC

092701 roex (381 9200 RRLEH { 3. 61994
ex G302 66 60
ex G303 76 00
09 2829 ex 38239098 Extracte solido del residy: ~1H3 it 3§.12.1993
ventes ahfatcos obtenido duranic fa exrraccion
: de colofonia de madera, con lay caracrensicas
sigetent <
! — Contemido en peso de acidos resinicos
no supenior a 30 %%
— indice de acidez no supenior a i
— Punto de fusion supenor @ 106 C
052857 ex 290290 30 @ Dusopropilnaftaleno, mezcia de someros So0 0 31.12.1993
09.285% ex 29094990 | 22 isopropilideno bis {pfenilenoxi) dietanol S350 : 0 31.12.1993
; presentado en forma solida :
092861 ex 2916 1400 | Isopropilideno-bis {pfenoxietill dimeracnlato 17 0 31.12.1993

¢y Codigo Tanc:

{a El control de

vease ef Asexo.
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IPOSHIIONCS Comumianas que existen en la matena

ta stihizacion para ¢ 3 destiaacidn en conoreio s reahiza aphcando

2. El cuadro que figura en el apartado | del articulo 1 del Reglamento (CEE)
n° 3913/92 se sustituira, por el siguiente cuadro, en lo que se refiere al nimero de orden

692711 :

N Volumen Derecho Period
Numer Codige NC Designacion de s mercancia i def conungente | contingentatio credo
de orden = = : : o ; contingentanc
{ {toneladas) (%)
092711 7202 41 90 ; Ferrocromo con mas del 6% en peso de 550 000 0 del 1 de enero al
carbono 31 de diciembre de
1993
3. El cuadro que figura en el apartado 1 del articulo | del Reglamento (CEE)
1° 3914/92 se susuruira, por el siguiente cuadro, en lo que se refiere al nimero de orden
09.2849
Namero Cédigo NC e | Volumen - Derecho Periodo
i Destgmacion de las mercancias del conungente | contingentarnio . .
de orden £ = . L sa contingentanoc
{roneladas} (%)
092849 ex 07108060 | Scas en forma de orer de la especie Awricn- 410 0 del 1 de enero al
faria polytricha. cocidas al vapor o con agua, 31 de diciembre de
destinadas 2 la fabricacion de platos prepara- 1993
dos (a}
{y Codigo Taric: vease el Anexo.

fa} El conmol de

la unlizacion para esta destinaciom en comureso se realiza apheande las disposicrones comunitanias que exister en la materia.
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Articuio 2

La Conusion gesuonara los contingentes arancelarios
mencionados en el artucule | v podra adoptar cualquier
medida adminisirativa Gtil con objeto de garantizar una
gesuon eficaz.

Articule 3

St un importador presenta en un Estado miembro una
declaracion de despacho a hibre practica que incluva una
solicttud de beneficio preferencial para un producto
objeto del presente Reglamento, v las zutoridades adua-
neras aceptan esta declaracién, el Estado miembro de que
se trate procedera, mediante notificacion a la Comisidn, a
un giro del volumen conungentanio de una cantidad
correspondiente a estas necesidades.

Las solicitudes de giro con indicacion de la fecha de acep-
tacién de dichas declaraciones se deberan remitir a la
Comisién lo mas pronto posible.

La Com:sion concedera los giros en funcién de la fecha
de aceptacion de las declaraciones de despacho a libre
practica por las autoridades aduaneras del Estado
miembro de que se trate en la medida en que lo permite
el saldo disponible.

St un Estado miembro no utiliza las cantidades giradas, las
voivera a iairroducir 1o antes posible en el volumen
contingentario correspondiente.

St ias cantidades solicitadas fuesen superiores al saldo
disponible del volumen contingentario, la asignacion se
efecruara a prorrata de las solicitudes. La Comisidn infor-
mara 2 los Estados miembros de los giros efectuados.

Articuls 4

Cada Estado miembro garantizara a los importadores de
los productos de que se trata un acceso igual y continuo
de los contingentes siempre que lo permita el saldo del
volumen contingentario correspondiente.

Articulo 5

Los Estados miembros vy la Comision colaboraran estre-
chamente con el fin de garantizar el cumplimiento del
presente Reglamento.

Articule 6

El presente Reglamento entrara en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 22 de lio de 1993.

Por el Consefo
El Presidente
M. OFFECIERS-VAN DE WIELE
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